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Les modifications suivantes aux documents de soumission entrent en vigueur 
immédiatement. Cette modification fait partie des documents de soumission.  

 
La modification 001 est émise pour les suivantes :   

 
(1) Question et Réponse des soumissionnaires 
(2) Émettre Addenda 001 
(3) Mettre à jour les plans 

                                                 
 
(1) Question et Réponse des soumissionnaires 
 
QUESTION # 1 : 
Le dessin ‘’E006’’ spécifie (21) contacts de portes aux notes 10 et 11, est-ce une copie ou est-ce qu’il 
y a (42) contacts de portes requis.   
 
RÉPONSE # 1 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001. 
 
 
QUESTION # 2 : 
Le dessin ‘’E006’’ note #3 spécifie cameras Panasonic PTZ, le numéro de pièce identifie un dome 
fixe 360°, avez-vous besoin d’un 360° ou une PTZ? 
 
RÉPONSE # 2 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001. 
 
 
QUESTION # 3 : 
Pouvons-nous avoir le modèle/version du NVR Hybride Lenel existant 
 
RÉPONSE # 3 : 
Soumissionner selon les plans et devis. 
 
 
QUESTION # 4 : 
Quelle est la version courante du Lenel 
 
RÉPONSE # 4 : 
Soumissionner selon les plans et devis. 
 
 
QUESTION # 5 : 
Lors de la visite du site, certaines portes avaient des gâches électriques installées et d'autres non. 
Les spécifications indiquent que les gâches ont été installées sous le contrat de construction, mais 
lors de la visite des lieux, certaines gâches semblaient être fournies par la sécurité. Pouvons-nous 
obtenir la confirmation que toutes les gâches doivent être fournies et installées par d'autres 
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RÉPONSE # 5 : 
Soumissionner selon les plans et devis. Se rapporter à la note #5 sur les plans E002, E003 
 
 
QUESTION # 6 : 
La note 1 du  dessin E002 indique que nous devons fournir et installer deux caméras CA1 et CA2. 
Le dessin ne semble pas indiquer où se trouvent les caméras CA1 et CA2. Il y a deux symboles 
inconnus indiquant un CN1 et un CN2 qui pourraient faire référence aux caméras. Pouvons-nous 
avoir une clarification sur l'emplacement des CA1 et CA2? 
 
RÉPONSE # 6 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001. 
 
 
QUESTION # 7 : 
La note 1 du dessin E003 indique que nous devons fournir et installer deux nouveaux PTZ, mais le 
dessin ne semble pas indiquer explicitement où ils se trouvent. Il y a 4 symboles inconnus sur les 
dessins (CE1, CE2, CN3 et CN4) qui peuvent faire référence à l'emplacement de ces nouvelles PTZ. 
Pouvons-nous obtenir des éclaircissements sur l'emplacement des nouveaux PTZ? 
 
RÉPONSE # 7 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001. 
 
 
QUESTION # 8 : 
La note 2 sur le dessin E003 indique que nous devons fournir et installer 9 lecteurs de carte, mais 
lorsque vous effectuez un décompte physique des portes nécessitant un contrôle d'accès, il semble y 
avoir a 10 portes. Pouvons-nous obtenir une clarification pour le nombre de nouveaux lecteurs 
requis? 
 
RÉPONSE # 8 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001. 
 
 
QUESTION # 9 : 
E003 inclut deux symboles non identifiés près de certaines des nouvelles portes. Un symbole CC et 
MD. Que représentent ces symboles et est-ce quelque chose que nous devons fournir? 
 
RÉPONSE # 9 : 
La réponse à cette question sera dans une modification à venir. 
 
 
QUESTION # 10 : 
Sur le dessin E004, il y a une référence aux notes 2 et 9 sans indication à quoi ces notes font 
référence. Pouvons-nous avoir une clarification la signification de ces notes? 
 
RÉPONSE # 10 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001 
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QUESTION # 11 : 
La soumission semble être rédigée de manière à donner l’impression que l’entrepreneur général est 
préféré comme principal soumissionnaire, le général devant supporter les coûts d’un sous-traitant en 
électricité et en sécurité. Lors de la visite des lieux, il ne semblait pas qu'un entrepreneur général soit 
nécessaire, car la plupart des infrastructures et des travaux de construction semblent déjà terminés. 
Veuillez confirmer si un entrepreneur général doit être l'entrepreneur principal et qu'il est responsable 
de la sécurité et de l'électricité en tant que sous-traitant pour le présent appel d'offres ou si son 
intention est qu'un entrepreneur en sécurité soit l'entrepreneur principal. 
 
RÉPONSE # 11 : 
Soumissionner selon les plans et devis. 
 
 
QUESTION # 12 : 
Le dessin «E006» Remarque: Les notes 14, 15, 17,18 sur le dessin E006 spécifient l’utilisation de la 
pièce n ° LNL-1302 de Lenel ceci est un numéro non-valide te devrai être LNL-1320S3. 
 
RÉPONSE # 12 : 
Veuillez se rapporter à l’Addenda 001. 
 
 
QUESTION # 13 : 
Ce système Lenel a-t-il toujours été un système Lenel «OnGuard»? 
 
RÉPONSE # 13 : 
Soumissionner selon les plans et devis. 
 
 
QUESTION # 14 : 
Pouvez-vous fournir les numéros de modèle des contrôleurs Lenel et NVR existants? 
 
RÉPONSE # 14 : 
Soumissionner selon les plans et devis. 
 
 
QUESTION # 15: 
Avez-vous une exigence de stockage vidéo? Si oui, combien de jours avez-vous besoin? 
 
RÉPONSE # 15 : 
Soumissionner selon les plans et devis. 
 
 
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES 
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ADDENDA 001 
 



  Date:  21 août 2019 
  Numéro d’addenda:  001 / 001 
  Numéro de projet:  R.096 327.001 
 
 
Les modifications suivantes aux documents de soumission entrent en vigueur immédiatement. 
Le présent addenda fera partie des documents contractuels. 
 
 
Dessins: 
E000 – Liste de Plans, Légende, Notes Générales: 
  1.  Sous la Liste des Caméras effacer ‘‘fixe’’ et remplacer par ‘‘360° dome’’; 
E001 – Conduits Systèmes de Sécurité. Ancien Édifice: 
  1.  Pas de changement; 
E002 – Disposition des Composantes de Sécurité Niveau Inférieur: 
  1.  Les caméras CN1 et CN2 sur le dessin E002 sont respectivement les caméras CA1 et CA2. Dans 

la note de construction 1., effacer ‘‘DEUX CAMÉRAS FIXES, CA1 ET CA2’’ et remplacer par 
‘‘DEUX CAMÉRAS, CN1 ET CN2,  PANASONIC VW-SW458 OU ÉQUIVALENT.’’; 

E003 – Disposition des Composantes de Sécurité Niveau Principal: 
  1.  Dans la note de construction 1., effacer ‘‘DEUX CAMÉRAS PTZ’’ et remplacer par ‘’DEUX 

CAMÉRAS PANASONIC VW-SW458 OU ÉQUIVALENT, CN3 ET CN4.’’; 
 2. Notes Construction 2, effacer ‘‘9’’ et remplacer par ‘’10’’.; 
E004 – Disposition des Composantes de Sécurité Niveau Toiture: 
 1. Effacer les références aux notes 2 et 4 sur le dessin E004.; 
E005 – Disposition des Composantes de Sécurité des Portes: 
 1. Pas de changement; 
E006 – Câblage Équipement et Schéma Unifilaire: 
 1. Effacer le paragraphe 11 des Notes de Construction sur le dessin E00.  Il n’y a que 21 contacts 

de portes.; 
 2. Effacer “PTZ” et remplacer par “caméra à dôme fixe et vue à 360°.; 
 3. Sur le dessin E006, notes 14, 17, effacer ‘‘LNL-1302’’ et remplacer par ‘’LNL1320-S3 ou la plus 

récente version du système Lenel compatible et  avec les mêmes fonctions que le système 
existant’’. 

 
Spécifications: 
1.  Pas de changement. 
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ISSUED FOR ADDENDUM 001 / ÉMIS POUR ADDENDA 001

21/08/2019

SECURITY UPGRADES FOR HELICOPTER BAY /

AJOUT SÉCURITÉ POUR BAIE D'HÉLICOPTÈRE

CENTRE DE FORMATION TRANSPORT

CANADA TRAINING CENTRE

20 AIRBUS PRIVATE, OTTAWA, ONTARIO

LISTE DE PLANS / DRAWING LIST NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTESLÉGENDE / LEGEND

EXISTING JUNCTION BOX FOR SECURITY CABLE RACEWAY. / BOÎTE DE JONCTION

EXISTANTE POUR CHEMIN DE CÂBLES SÉCURITÉ /

EXISTING JUNCTION AND/OR PULL BOX. /

BOÎTE DE JONCTION OU DE TIRAGE EXISTANTES.

EXISTING CAMERA. / CAMÉRA EXISTANTE.

EXISTING SECURITY CONDUITS. /

CONDUITS DE SÉCURITÉ EXISTANTS.

NEW MOTION SENSOR. / NOUVEAU DÉTECTEUR DE MOUVEMENT.

NEW DOOR CONTACT. / NOUVEAU CONTACT DE PORTE.

EXISTING ELECTRIC STRIKE. / GÂCHE ÉLECTRIQUE EXISTANTE.

DOOR TYPE A. / PORTE TYPE A.

DOOR TYPE B. / PORTE TYPE B.

NEW CARD READER. / NOUVEAU LECTEUR DE CARTE.

REFER TO DOOR TYPE SECURITY DEVICE LAYOUTS DRAWING E005 FOR INSTALLATION OF

SECURITY DEVICES. / CONSULTER LE PLAN E005 POUR LA DISPOSITION DES COMPOSANTES DE

SÉCURITÉ SELON LE TYPE DE PORTE.

REFER TO DRAWING E006 FOR DETAILS ON SECURITY DEVICES WIRING AND SINGLE DIAGRAM. /

CONSULTER LE PLAN E006 POUR LES DÉTAILS DE BRANCHEMENT DES COMPOSANTES ET LE

SCHÉMA UNIFILAIRE.

ALL CONDUITS WERE INSTALLED UNDER THE CONSTRUCTION PROJECT UNLESS OTHERWISE

INDICATED. / TOUS LES CONDUITS ONT ÉTÉ INSTALLÉS SOUS LE PROJET DE CONSTRUCTION À

MOINS D'INDICATION CONTRAIRE.

COVER PAGE. / PAGE COUVERTURE.

LOWER LEVEL SECURITY DEVICES LAYOUT.

DISPOSITION COMPOSANTES DE SÉCURITÉ NIVEAU INFÉRIEUR.

MAIN LEVEL SECURITY DEVICES LAYOUT. /

DISPOSITION COMPOSANTES DE SÉCURITÉ NIVEAU PRINCIPAL.

ROOF LEVEL SECURITY DEVICES. /

DISPOSITION COMPOSANTES DE SÉCURITÉ TOITURE.

AUTOMATIC DOOR OPERATOR. / OUVRE-PORTE AUTOMATIQUE.

DOOR TYPE SECURITY DEVICE LAYOUTS. /

DISPOSITION COMPOSANTES DE SÉCURITÉ PAR TYPE DE PORTE.

OLD BUILDING SECURITY SYSTEM CONDUITS. /

CONDUITS SYSTÈMES DE SÉCURITÉ  ANCIEN ÉDIFICE.

EQUIPMENT ROOMS WIRING AND SECURITY DEVICES SINGLE LINE DIAGRAM. /

CÂBLAGE SALLES D'ÉQUIPMENT ET SCHÉMA UNIFILAIRE DES COMPOSANTES

DE SÉCURITÉ /

E-000

E-001

E-002

E-003

E-004

E-005

E-006

INDICATES DIRECTION OF TRAVEL TO SECURE AREA. /

INDIQUE DIRECTION DE DÉPLACEMENT VERS SECTEUR SÉCURISÉ.

BRIDGE POSITION RELAY EXISTING. /

RELAIS DE POSITION DE LA PASSERELLE EXISTANT.

ACCESSIBLE DOOR PADDLE EXISTING. /

PLAQUE POUR  PORTE ACCESSIBLE EXISTANTE.

DOORS 150 AND 151 ARE EQUIPPED WITH ACCESSIBLE DOOR PADDLES.  THE PADDLE ON THE

NON-SECURED SIDE OF THE DOOR SHALL NOT OPERATE UNLESS A VALID CARD IS PRESENTED

TO THE CARD READER. / LES PORTES 150 ET 151 SONT ÉQUIPÉES DE PLAQUES POUR PORTE

ACCESSIBLE AVEC OPÉRATEUR AUTOMATIQUE.  LA PLAQUE DU CÔTÉ NON-SÉCURISÉ DE LA

PORTE NE DEVRA FONCTIONER QUE SI UNE CARTE VALIDE EST PRÉSENTÉE AU LECTEUR DE

CARTE.

A DRY CONTACT RELAY WAS INSTALLED UNDER THE CONSTRUCTION CONTRACT TO PROVIDE

THE STATUS OF THE BRIDGE BETWEEN DOORS 150 AND 151.  THIS RELAY SHALL BE

INTERFACED TO THE ACCESS CONTROL SYSTEM TO DISABLE DOORS 150 AND 151 WHEN THE

BRIDGE IS HOISTED. / UN RELAIS   CONTACT SEC FOURNISSANT LA POSITION DE LA

PASSERELLE ENTRE LES PORTES 150 ET 151 A ÉTÉ INSTALLÉ SOUS LE PROJET DE

CONSTRUCTION.  CE RELAIS DEVRA ÊTRE BRANCHÉ AU SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS AFIN

QUE LES PORTES 150 ET ET 151 SOIENT DÉSACTIVÉES LORSQUE LA PASSERELLE EST ÉLEVÉE.

NEW CAMERA. / NOUVELLE CAMÉRA.

ALL NEW COMPONENTS SHALL BE INSTALLED, WIRED AND CONNECTED AND USING THE SAME

CONFIGURATION AS THE EXSITING COMPONENTS THROUGH THE NEW BIX TERMINALS. /

TOUTES LE NOUVELLES NOUVELLES COMPOSANTES DEVRONT ÊTRE INSTALLÉES, CÂBLÉES ET

BRANC HÉES EN RESPECTANT LA MÊME CONFIGURATION QUE LES SYSTÈMES EXISTANTS À

TRAVERS LES NOUVEAUX TERMINAUX BIX.

REVISION CLOUD ADDENDUM 001. /

NUAGE DE RÉVISION ADDENDA 001.
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OLD & NEW BUILDINGS - MAIN FLOOR SECURITY SYSTEM CONDUITS / NOUVEAU ET ANCIEN ÉDIFICES - CONDUITS DE SÉCURITÉ NIVEAU PRINCIPAL

1. THE SECURITY CONTRACTOR SHALL USE EXISTING 53mm 'EMT' CONDUIT RUNS C/W 305 x

305 x 150mm JUNCTION BOXES TO PULL CABLES BETWEEN NEW SECURITY DEVICES TO

BE INSTALLED AT THE DOORS AND CONTROL EQUIPMENT TO BE INSTALLED IN ROOM '013'

AND ROOM '901' AS SHOWN ON DRAWINGS. / L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA

UTILISER LES CONDUITS EXISTANTS DE 53 mm AINSI QUE LES BOÎTES DE TIRAGE DE 305 x

305 x 150mm POUR TIRER LES CÂBLES ENTRE LES NOUVELLES COMPOSANTES DE

SÉCURITÉ INSTALLÉS AUX PORTES ET LES ÉQUIPEMENTS DE CONTRÔLE INSTALLÉS

DANS LES SALLES 013 ET 901 TEL QUE MONTRÉ AUX PLANS.

2. ALL CONDUITS TO ELECTRICAL ROOM 110 IN OLD BUILDING 'O-276' ARE ROUTED IN

CORRIDORS CEILING SPACE. / TOUS LES CONDUITS VERS LA CHAMBRE ÉLECTRIQUE 110

DANS L'ANCIEN ÉDIFICE O-276 SONT INSTALLÉS DANS LES PLAFONDS DES CORRIDORS.

SCALE 1:100

DRAWING NOTES / NOTES AU PLAN
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SCALE 1:100

LOWER LEVEL SECURITY DEVICES / COMPOSANTES DE SÉCURITÉ NIVEAU INFÉRIEUR

1. REFER TO DRAWING E005 FOR DOOR TYPE 'A' AND 'B' CONFIGURATION OF SECURITY

DEVICES. USE STRINGS INSTALLED IN THE CONDUITS TO PULL CABLES REQUIRED

FOR EACH SECURITY DEVICE. / CONSULTER LE PLAN E005 POUR LA CONFIGURATION

DES COMPOSANTES DE SÉCURITÉ POUR LES PORTES DE TYPE 'A' ET 'B'. UTILISER

LES CORDES DE TIRAGE INSTALLÉES DANS LES CONDUITS POUR TIRER LES CÂBLES

REQUIS POUR CHACUNE DES COMPOSANTES DE SÉCURITÉ.

2. USE CONDUITS SHOWN ON DRAWINGS TO INSTALL CABLES REQUIRED FOR EVERY

DOOR SHOWN ON THE DRAWING AS INDICATED ON SINGLE LINE DIAGRAM E006.

REFER TO DRAWING 'E003' FOR CONTINUATION. / UTILISER LES CONDUITS MONTRÉS

AU PLAN POUR TIRER LES CÂBLES NÉCESSAIRES POUR LES COMPOSANTES DE

SÉCURITÉ DE CHACUNE DES PORTES MONTRÉES AU PLAN SELON LE SCHÉMA

UNIFILAIRE E006. CONSULTER LE PLAN E003 POUR LA CONTINUATION DES

CONDUITS.

3. USE THE TWO (2) 53mm CONDUIT RUNS C/W PULL CORD AND JUNCTION BOXES.

REFER TO DRAWING 'E001' FOR CONTINUATION DETAILS. / UTILISER LES DEUX (2)

CONDUITS DE 53 mm AVEC LES BOÎTES DE JONCTION.  CONSULTER LE PLAN E001

POUR LA CONTINUATION DES CONDUITS.

DRAWING NOTES. / NOTES AU PLAN

1. SUPPLY AND INSTALL  TWO (2) NEW CAMERAS, CN1 AND CN2, PANASONIC MODEL

VW-SW458 OR EQUIVALENT.  CAMERAS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING

LENEL HYBRID NVR SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN

SPECIFICATIONS, SECTION 28 23 00 - VIDEO SURVEILLANCE.  SUPPLY AND INSTALL

CAT5E AND POWER CABLES BETWEEN CAMERAS AND NEW MONITORING AND

CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' AS INDICATED ON DRAWING E006.

/ FOURNIR ET INSTALLER DEUX CAMÉRAS, CN1 ET CN2, PANASONIC VW-SW458 OU

ÉQUIVALENT.  LES CAMÉRAS DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME

NVR HYBRID LENEL EXISTANT ET RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES

DANS LES DEVIS, SECTION 28 23 00 - VIDÉOSURVEILLANCE.  FOURNIR ET INSTALLER

LES CÂBLES DE CATÉGORIE CAT5E ET LES CÂBLES D'ALIMENTATION ENTRE LES

CAMÉRAS ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA

SALLE 013 TEL QUE MONTRÉ AU PLAN E006.

2. SUPPLY AND INSTALL TEN (10) NEW CARD READERS.  CARD READERS SHALL BE

100% COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPDATED LENEL ONGUARD CARD ACCESS

SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS DEFINED IN SPECIFICATIONS, SECTION 28 10

00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY AND INSTALL COMMUNICATIONS AND POWER

CABLES BETWEEN CARD READERS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. / FOURNIR

ET INSTALLER DIX (10) NOUVEAUX LECTEURS DE CARTES.  LES LECTEURS DE CARTE

DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS

LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET RENCONTRER TOUTES LES

EXIGENCES DÉFINIES DANS LES DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS .

FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION

ENTRE LES LECTEURS DE CARTE ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE

INSTALLÉ DANS LA SALLE '013' TELQU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

3. SUPPLY AND INSTALL DIX (10) NEW EGRESS MOTION SENSOR.  EGRESS MOTION

SENSORS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPGRADED LENEL

ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS DEFINED IN

SPECIFICATIONS, SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY AND INSTALL

POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN EGRESS MOTION SENSORS AND NEW

MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' AS INDICATED

ON DRAWING 'E006'. / FOURNIR ET INSTALLER DIX (10) NOUVEAUX DÉTECTEURS DE

MOUVEMENT.  LES LECTEURS DE CARTE DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC

LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES DEVIS, SECTION 28 10 00

- CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS

ET D'ALIMENTATION ENTRE LES LECTEURS DE CARTE ET L'ÉQUIPMENT DE

SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '013' TELQU'INDIQUÉ AU

PLAN E006.

4. SUPPLY AND INSTALL FOURTEEN (14) DOOR CONTACTS.  DOOR CONTACTS SHALL BE

100% COMPATIBLE WITH EXISTING LENEL ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND

MEET ALL REQUIREMENTS DEFINED IN THE SPECIFICATIONS, SECTION 28 10 00 -

ACCESS CONTROL. SUPPLY AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN

DOOR CONTACTS AND NEW MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL

ROOM '013' AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. / FOURNIR ET INSTALLER QUATORZE

(14) NOUVEAUX CONTACTS DE PORTES.  LES NOUVEAUX DE PORTES DEVRONT ÊTRE

100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS LENEL ONGUARD

EXISTANT OU MIS À JOUR ET RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS

LES DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR ET INSTALLER LES

CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION ENTRE LES LECTEURS DE CARTE

ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '013'

TEL QU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

5. SUPPLY AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN THE TEN (10)

ELECTRIC STRIKES INSTALLED UNDER CONSTRUCTION CONTRACT BETWEEN DOOR

CONTACTS AND NEW MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM

'013' AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. / 5. FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES

DE CONTRÔLE ET D'ALIMENTATION ENTRE LES DIX (10) SERRURES ÉLECTRIQUES ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '013' TEL

QU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

CONSTRUCTION NOTES. / NOTES CONSTRUCTION
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CLASSROOM SECURITY SYSTEMS LAYOUT

DRAWING NOTES. / NOTES AU PLAN

1. USE WEATHERPROOF JUNCTION BOX AND 27mm PVC CONDUIT FROM EACH CAMERA TO INSTALL

CONTROL CABLES FROM CAMERAS TO SECURITY CONTROL ROOM. REFER TO DRAWING 'E001'

FOR CONTINUATION. / UTILISER LA BOÎTE DE JONCTION ÉTANCHE ET LE CONDUIT EN PVC DE

27mm À PARTIR DE CHAQUE CAMÉRA POUR INSTALLER LES CÂBLES DE CONTRÔLE DES

CAMÉRAS VERS LA SALLE DE CONTRÔLE DE SÉCURITÉ. CONSULTER LE PLAN 'E001' POUR LA

CONTIONUATION DES CONDUITS.

2. USE WEATHERPROOF JUNCTION BOX AND 21mm PVC CONDUIT FOR 120 VOLTS ELECTRICAL

CONNECTION TO 'PTZ' CAMERAS AS SHOWN. / UTILISER LA BOÎTE DE JONCTION ÉTANCHE ET LE

CONDUIT EN PVC DE 21 mm POUR LE BRANCHEMENT ÉLECTRIQUE 120 VOLTS AUX CAMÉRAS 'PTZ'

TEL QUE MONTRÉ.

3. REFER TO DRAWING E004 FOR DOOR TYPE 'A' AND 'B' CONFIGURATION OF SECURITY DEVICES.

USE STRINGS INSTALLED IN THE CONDUITS TO PULL CABLES REQUIRED FOR EACH SECURITY

DEVICE. / 3.CONSULTER LE PLAN E004 POUR LA CONFIGURATION DES COMPOSANTES DE

SÉCURITÉ POUR LES PORTES DE TYPE 'A' ET 'B'. UTILISER LES CORDES DE TIRAGE INSTALLÉES

DANS LES CONDUITS POUR TIRER LES CÂBLES REQUIS POUR CHACUNE DES COMPOSANTES DE

SÉCURITÉ.

4. USE THE TWO (2) 53mm CONDUIT RUNS C/W PULL CORD AND JUNCTION BOXES.  REFER TO

DRAWING 'E001' FOR CONTINUATION DETAILs. / 4. UTILISER LES DEUX (2) CONDUITS DE 53 mm

AVEC LES BOÎTES DE JONCTION.  CONSULTER LE PLAN E001 POUR LA CONTINUATION DES

CONDUITS.

SCALE 1:100

MAIN LEVEL SECURITY DEVICES / COMPOSANTES DE SÉCURITÉ NIVEAU PRINCIPAL

SCALE 1:100

1. SUPPLY AND INSTALL TWO (2) NEW CAMERAS, CN3 AND CN4, PANASONIC MODEL WV-SW458 OR

EQUIVALENT.  CAMERAS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPGRADED LENEL

HYBRID NVR SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN SPECIFICATIONS, SECTION

28 23 00 - VIDEO SURVEILLANCE.  SUPPLY AND INSTALL CAT5E AND POWER CABLES BETWEEN

CAMERAS AND NEW MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' OR '901'

AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. / FOURNIR ET INSTALLER DEUX (2) CAMÉRAS, CN3 ET CN4,

PANASONIC MODÈLE VW-SW458 OU ÉQUIVALENT.  LES CAMÉRAS DEVRONT ÊTRE 100%

COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME NVR HYBRID LENEL EXISTANT OU MIS À JOUR ET RENCONTRER

TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES DEVIS, SECTION 28 23 00 - VIDÉOSURVEILLANCE.

FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE CATÉGORIE CAT5E ET LES CÂBLES D'ALIMENTATION

ENTRE LES CAMÉRAS ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA

SALLE '013' OU '901' TELQU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

2. SUPPLY AND INSTALL TEN (10) NEW CARD READERS.  CARD READERS SHALL BE 100%

COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPDATED LENEL ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND MEET

ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN SPECIFICATIONS, SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL.

SUPPLY AND INSTALL COMMUNICATIONS AND POWER CABLES BETWEEN CARD READERS AND

NEW MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' AS INDICATED ON

DRAWING 'E006'. / FOURNIR ET INSTALLER DIX (10) NOUVEAUX LECTEURS DE CARTE.  LES

LECTEURS DE CARTE DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE

D'ACCÈS LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES

DÉFINIES DANS LES DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR ET INSTALLER LES

CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION ENTRE LES LECTEURS DE CARTE ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '013' TELQU'INDIQUÉ

AU PLAN E006.

3. SUPPLY AND INSTALL NINE (9) NEW EGRESS MOTION SENSOR.  EGRESS MOTION SENSORS

SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPGRADED LENEL ONGUARD CARD ACCESS

SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN SPECIFICATIONS, SECTION 28 10 00 -

ACCESS CONTROL. SUPPLY AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN EGRESS

MOTION SENSORS AND NEW MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013'

AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. / FOURNIR ET INSTALLER NEUF (9) NOUVEAUX DÉTECTEURS

DE MOUVEMENT.  LES LECTEURS DE CARTE DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE

SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR  ET RENCONTRER

TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.

FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION ENTRE LES

LECTEURS DE CARTE ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA

SALLE '013' TELQU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

4. SUPPLY AND INSTALL ELEVEN (11) DOOR CONTACTS.  DOOR CONTACTS SHALL BE 100%

COMPATIBLE WITH EXISTING LENEL ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND MEET ALL

REQUIREMENTS IDENTIFIED IN SPECIFICATIONS, SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY

AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN DOOR CONTACTS AND NEW MONITORING

AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. /

FOURNIR ET INSTALLER ONZE (11) NOUVEAUX CONTACTS DE PORTES.  LES NOUVEAUX DE

PORTES DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS LENEL

ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS

LES DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE

COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION ENTRE LES LECTEURS DE CARTE ET L'ÉQUIPMENT DE

SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '013' TELQU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

5. SUPPLY AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN THE NINE (9) ELECTRIC STRIKES

INSTALLED UNDER CONSTRUCTION CONTRACT BETWEEN DOOR CONTACTS AND NEW

MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013' AS INDICATED ON DRAWING

'E006'. / 5. FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE CONTRÔLE ET D'ALIMENTATION ENTRE LES

SERRURES ÉLECTRIQUES ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA

SALLE '013' TELQU'INDIQUÉ AU PLAN E006.

CONSTRUCTION NOTES / NOTES CONSTRUCTION



SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS

MATERIAL / MATÉRIEL: PAINTED STEEL / ACIER PEINTE

DIMENSIONS POLE / DIMENSIONS POTEAU: 890 X 650 57.15

PLATE / PLAQUE: 350mm X 250mm X 7mm

MAXIMUM LOAD / CHARGE MAXIMUM: 44 LBS / 20 KG

ROTATION / ROTATION: 360 DEGREES DEGRÉS

ROOF LINE / SURFACE DE LA TOITURE
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ROOF LEVEL CLASSROOM SECURITY DEVICES LAYOUT / DISPOSITION DES COMPOSANTES DE SÉCURITÉ AU TOIT DES CLASSESROOF LEVEL SIMULATOR SECURITY DEVICES / COMPOSANTES DE SÉCURITÉ AU TOIT DU SIMULATEUR

DRAWING NOTES. / NOTES AU PLAN

1. USE WEATHERPROOF JUNCTION BOX AND 27mm PVC CONDUIT FROM EACH CAMERA AS SHOWN

TO INSTALL CONTROL CABLES (TBD) FROM CAMERAS TO SECURITY CONTROL ROOM. REFER TO

DRAWING 'E001' FOR CONTINUATION OF CONDUITS. / UTILISER LA BOÎTE DE JONCTION ÉTANCHE

ET LE CONDUIT EN PVC DE 27 mm POUR LE BRANCHEMENT ÉLECTRIQUE 120 VOLTS AUX

CAMÉRAS 'PTZ' TEL QUE MONTRÉ. CONSULTER LE PLAN E000 POUR LA CONTINUATION DES

CONDUITS.

SCALE / ÉCHELLE 1:100 SCALE / ÉCHELLE 1:100

1. SUPPLY AND INSTALL FIVE (5) NEW PTZ.  CAMERAS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING

LENEL HYBRID NVR SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN SPECIFICATIONS,

SECTION 28 23 00 - VIDEO SURVEILLANCE. SUPPLY AND INSTALL CAT5E AND POWER CABLES

BETWEEN CAMERAS AND NEW MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM

'013' AS INDICATED ON DRAWING 'E006'. / FOURNIR ET INSTALLER CINQ (5) CAMÉRAS. LES

CAM ÉRAS DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME NVR LENEL EXISTANT ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LA SECTION 28 23 00 -

VIDÉOSURVEILLANCE SPÉCIFICATIONS .  FOURNIR ET INSTALLER  LES CÂBLES CAT5E ET LES

CÂBLES D'ALIMENTATION ENTRE LES CAMÉRAS ET LES NOUVEAUX ÉQUIPEMENTS DE

SURVEILLANCE ET CONTRÔLE DANS LA SALLE ÉLECTRIQUE '013' TEL QUE MONTRÉ AU PLAN

'E006'.

CONSTRUCTION NOTES. / NOTES CONSTRUCTION

EXTERIOR PTZ CAMERA MOUNT / SUPPORT CAMÉRAS EXTÉRIEURES

SCALE / ÉCHELLE : NTS
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DOOR TYPE SECURITY DEVICES / COMPOSANTES DE SÉCURITÉ PAR TYPE DE PORTE

NTS

DRAWING NOTES / NOTES AU PLAN 

1. EXISTING 305  X 305 X 150mm JUNCTION BOX TIED TO CLOSEST

JUNCTION BOX OF MAIN CONDUIT RUN, INSTALLED UNDER

CONSTRUCTION CONTRACT. THE SECURITY CONTRACTOR SHALL USE

THIS BOX TO PULL CABLES FROM ELECTRIC STRIKES, MOTION

SENSORS, DOOR CONTACTS, CARD READERS AND CAMERAS TO

MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT LOCATED IN ROOM 013

AND/OR 901. / BOÎTE DE JONCTION EXISTANTE DE 305 X 305 X 150mm

LIÉE À LA BOÎTE DE JONCTION DU CONDUIT PRINCIPAL ET INSTALLÉE

SOUS LE CONTRAT DE CONSTRUCTION. L'ENTREPRENEUR EN

SÉCURITÉ DEVRA UTILISER CETTE BOÎTE POUR TIRER LES CÂBLES

DES SERRURES ÉLECTRIQUES, DÉTECTEURS DE MOUVEMENT,

CONTACTS DE PORTE, LECTEURS DE CARTES ET DES CAMÉRAS VERS

LES ÉQUIPEMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTRÔLE SITUÉS DANS

LES SALLES 013 ET 901.

2. EXISTING SINGLE GANG BOX INSTALLED UNDER CONSTRUCTION

CONTRACT FOR THE MOTION SENSOR.  THE SECURITY CONTRACTOR

SHALL USE THIS BOX TO PULL CABLE(S) FROM THE NEW MOTION

SENSOR THROUGH THE JUNCTION BOX DESCRIBED IN NOTE 1 TO

MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ROOM 013 AND/OR 901.

THE SECURITY CONTRACTOR SHALL SUPPLY AND INSTALL A NEW

MOTION SENSOR ON ALL TYPE 'A' AND 'B' DOORS. / BOÎTE SIMPLE

EXISTANTE INSTALLÉE SOUS LE CONTRAT DE CONSTRUCTION POUR

LE DÉTECTEUR DE MOUVEMENT. L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ

DEVRA UTILISER CETTE BOÎTE POUR  INSTALLER LE NOUVEAU

DÉTECTEUR DE MOUVEMENT ET TIRER LE (S) CABLE (S) À TRAVERS LA

BOÎTE DE JONCTION DÉCRITE DANS LA NOTE 1, VERS LES

ÉQUIPEMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTRÔLE INSTALLÉS DANS

LES SALLES 013 ET 901. L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA

FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU DÉTECTEUR DE MOUVEMENT À

TOUTES LES PORTES DE TYPE 'A' ET 'B'.

3. EXISTING SINGLE GANG BOX BUTTED TO FRAME AND INSTALLED

UNDER CONSTRUCTION CONTRACT FOR THE DOOR CONTACT. THE

SECURITY CONTRACTOR SHALL USE THIS BOX TO PULL CABLE(S)

FROM THE DOOR CONTACT(S) THROUGH THE JUNCTION BOX

DESCRIBED IN NOTE 1 TO MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN

ROOM 013 AND/OR 901. THE SECURITY CONTRACTOR SHALL SUPPLY

AND INSTALL ONE OR TWO NEW DOOR CONTACTS ON ALL TYPE 'A'

AND 'B' DOORS. / BOÎTE SIMPLE EXISTANTE MOULÉE AU CADRE ET

INSTALLÉE SOUS LE CONTRAT DE CONSTRUCTION POUR LE CONTACT

DE PORTE.  L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA UTILISER CETTE

BOÎTE POUR  INSTALLER LE NOUVEAU CONTACT DE PORTE ET TIRER

LE (S) CABLE (S) À TRAVERS LA BOÎTE DE JONCTION DÉCRITE DANS LA

NOTE 1 VERS LES ÉQUIPEMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTRÔLE

INSTALLÉS DANS LES SALLES 013 ET/OU 901. L'ENTREPRENEUR EN

SÉCURITÉ DEVRA FOURNIR ET INSTALLER UN OU DEUX NOUVEAUX

CONTACTS DE PORTE À TOUTES LES PORTES DE TYPE 'A' ET 'B'.

4. EXISTING WALL MOUNT SINGLE GANG BOX INSTALLED UNDER

CONSTRUCTION CONTRACT FOR THE CARD READER. THE SECURITY

CONTRACTOR SHALL USE THIS BOX TO PULL CABLE(S) FROM THE

CARD READER THROUGH THE JUNCTION BOX DESCRIBED IN NOTE 1

TO MONITORING AND CONTROL EQUIPMENT IN ROOM 013 AND/OR 901.

THE SECURITY CONTRACTOR SHALL SUPPLY AND INSTALL A NEW

CARD READER ON ALL TYPE 'A' AND 'B' DOORS. / BOÎTE SIMPLE

EXISTANTE INSTALLÉE SOUS LE CONTRAT DE CONSTRUCTION POUR

LE LECTEUR DE CARTES. L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA

UTILISER CETTE BOÎTE POUR  INSTALLER LE NOUVEAU LECTEUR DE

CARTES ET TIRER LE (S) CABLE (S) À TRAVERS LA BOÎTE DE JONCTION

DÉCRITE DANS LA NOTE 1 VERS LES ÉQUIPEMENTS DE SURVEILLANCE

ET DE CONTRÔLE INSTALLÉS DANS LES SALLES 013 ET/OU 901.

L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA FOURNIR ET INSTALLER UN

NOUVEAU LECTEUR DE CARTES À TOUTES LES PORTES DE TYPE 'A' ET

'B'.

5. EXISTING SINGLE GANG BOX BUTTED TO CUT OUT ON DOOR FRAME

AND INSTALLED UNDER THE CONSTRUCTION CONTRACT FOR

ELECTRIC STRIKE. THE SECURITY CONTRACTOR SHALL USE THIS BOX

TO PULL CABLE(S) FROM THE ELECTRIC STRIKE THROUGH THE

JUNCTION BOX DESCRIBED IN NOTE 1 TO MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM 013 AND 901. THE SECURITY CONTRACTOR

SHALL HOOK UP EXISTING DOOR STRIKES INSTALLED UNDER

CONSTRUCTION CONTRACT ON ALL TYPE 'A' AND 'B' DOORS. / BOÎTE

SIMPLE EXISTANTE MOULÉE AU CADRE ET INSTALLÉE SOUS LE

CONTRAT DE CONSTRUCTION POUR LA GÂCHE ÉLECTRIQUE QUI A

AUSSI ÉTÉ INSTALLÉE SOUS LE CONTRAT DE CONSTRUCTION.

L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA UTILISER CETTE BOÎTE POUR

TIRER LE (S) CABLE (S) DE LA GÂCHE ÉLECTRIQUE À TRAVERS LA

BOÎTE DE JONCTION DÉCRITE DANS LA NOTE 1 VERS LES

ÉQUIPEMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTRÔLE INSTALLÉS DANS

LES SALLES 013 ET/OU 901. L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA

BRANCHER LES GÂCHES ÉLECTRIQUES EXISTANTES À TOUTES LES

PORTES DE TYPE 'A' ET/OU 'B'.

6. EXISTING SINGLE GANG PULL BOX INSTALLED UNDER CONSTRUCTION

CONTRACT FOR CONNECTION LEADING TO ELECTRIC STRIKE VIA WIRE

TRANSFER HINGE. THE SECURITY CONTRACTOR SHALL USE THIS BOX

TO PULL CABLE(S) FROM THE ELECTRIC STRIKE THROUGH THE

JUNCTION BOX DESCRIBED IN NOTE 1 TO MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM 013 AND/OR 901. / BOÎTE SIMPLE EXISTANTE

INSTALLÉE SOUS LE CONTRAT DE CONSTRUCTION POUR LE

BRANCHEMENT DE LA GÂCHE ÉLECTRIQUE À TRAVERS LA PENTURE

DE TRANSFERT DE CÂBLE. L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA

UTILISER CETTE BOÎTE POUR TIRER LE (S) CABLE (S) À TRAVERS LA

BOÎTE DE JONCTION DÉCRITE DANS LA NOTE 1 VERS LES

ÉQUIPEMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTRÔLE INSTALLÉS DANS

LES SALLES 013 ET/OU 901.

7. DOOR MOUNTED ELECTRIC STRIKE INSTALLED UNDER

CONSTRUCTION CONTRACT. THE SECURITY CONTRACTOR SHALL

HOOK UP EXISTING DOOR STRIKES INSTALLED UNDER

CONSTRUCTION CONTRACT ON ALL TYPE 'B' DOORS. / SERRURE

ÉLECTRIQUE EXISTANTE MONTÉE SUR PORTE SOUS LE CONTRAT DE

CONSTRUCTION.  L'ENTREPRENEUR EN SÉCURITÉ DEVRA BRANCHER

CES SERRURES ÉLECTRIQUES INSTALLÉES SOUS LE CONTRAT DE

CONSTRUCTION SUR TOUTES LES PORTES DE TYPE 'B'.
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SALLE 901 / ROOM 901

NTS

SALLE 013 / ROOM 013

NTS

1. SUPPLY AND INSTALL ALL CABLES REQUIRED AS PER

SPECIFICATIONS AND DRAWINGS AND/OR AS REQUIRED

FOR EQUIPMENT PROPOSOED AND INSTALLED BY

CONTRACTOR. / FOURNIR ET INSTALLER TOUT LE CÂBLAGE

REQUIS SELON LES PLANS ET DEVIS ET/OU SELON LES

BESOINS DES ÉQUIPEMENTS PROPOSÉS ET INSTALLÉS PAR

L'ENTREPRENEUR.

2. SUPPLY AND INSTALL  TWO (2) 360° DOME CAMERAS, CN1

AND CN2.  CAMERAS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH

EXISTING OR UPGRADED LENEL HYBRID NVR SYSTEM AND

MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE

SPECIFICATIONS, SECTION 28 23 00 - VIDEO SURVEILLANCE.

SUPPLY AND INSTALL CAT5E AND POWER CABLES

BETWEEN CAMERAS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM '013'. / FOURNIR ET INSTALLER DEUX

(2) CAMÉRAS 360° DOMES, CN1 ET CN2.  LES CAMÉRAS

DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME

LENEL NVR HYBRID EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES

DEVIS, SECTION 28 23 00 - VIDÉOSURVEILLANCE. FOURNIR

ET INSTALLER LES CÂBLES DE CATÉGORIE CAT5E ET LES

CÂBLES D'ALIMENTATION ENTRE LES CAMÉRAS ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ

DANS LA SALLE 013.

3. SUPPLY AND INSTALL FIVE (5) NEW 360° CAMERAS, CN3,

CN6, CN7, CN8 AND CN9 PANASONIC MODEL VW-SW458 OR

EQUIVALENT.  CAMERAS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH

EXISTING OR UPGRADED LENEL HYBRID NVR SYSTEM AND

MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE

SPECIFICATIONS, SECTION 28 23 00 - VIDEO SURVEILLANCE.

SUPPLY AND INSTALL CAT5E AND POWER CABLES

BETWEEN CAMERAS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM '013'. / FOURNIR ET INSTALLER CINQ

(5) CAMÉRAS 360° DOME, CN3, CN6, CN7, CN8 ET CN9

PANASONIC MODÈLE VW-SW458 OU ÉQUIVALENT.  LES

CAMÉRAS DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE

SYSTÈME LENEL NVR HYBRID EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES

DEVIS, SECTION 28 23 00 - VIDÉOSURVEILLANCE. FOURNIR

ET INSTALLER LES CÂBLES DE CATÉGORIE CAT5E ET LES

CÂBLES D'ALIMENTATION ENTRE LES CAMÉRAS ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ

DANS LA SALLE '013'.

4. SUPPLY AND INSTALL TWO (2) NEW 360° DOME CAMERAS,

CN4 AND CN5, PANASONIC MODEL VW-SW458 OR

EQUIVALENT.  CAMERAS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH

EXISTING OR UPGRADED LENEL HYBRID NVR SYSTEM AND

MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE

SPECIFICATIONS, SECTION 28 23 00 - VIDEO SURVEILLANCE.

SUPPLY AND INSTALL CAT5E AND POWER CABLES

BETWEEN CAMERAS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '901'. / FOURNIR ET

INSTALLER TWO (2) CAMÉRAS 360° DOME, CN4 ET CN5,

PANASONIC MODÈLE VW-SW458 OU ÉQUIVALENT.  LES

CAMÉRAS DEVRONT ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE

SYSTÈME LENEL NVR HYBRID EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES

DEVIS, SECTION 28 23 00 - VIDÉOSURVEILLANCE. FOURNIR

ET INSTALLER LES CÂBLES DE CATÉGORIE CAT5E ET LES

CÂBLES D'ALIMENTATION ENTRE LES CAMÉRAS ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ

DANS LA SALLE '901'.

5. SUPPLY AND INSTALL FIFTEEN (15) NEW CARD READERS.

CARD READERS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH

EXISTING OR UPDATED LENEL ONGUARD CARD ACCESS

SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE

SPECIFICATIONS, SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL.

SUPPLY AND INSTALL COMMUNICATIONS AND POWER

CABLES BETWEEN CARD READERS AND NEW MONITORING

AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013'. /

FOURNIR ET INSTALLER QUINZE (15) NOUVEAUX LECTEURS

DE CARTE.  LES LECTEURS DE CARTE DEVRONT ÊTRE 100%

COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS

LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET 

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES

DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR

ET INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET

D'ALIMENTATION ENTRE LES LECTEURS DE CARTE ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ

DANS LA SALLE '013'.

6. SUPPLY AND INSTALL FOUR (4) NEW CARD READERS.  CARD

READERS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING OR

UPDATED LENEL ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM.

SUPPLY AND INSTALL COMMUNICATIONS AND POWER

CABLES BETWEEN CARD READERS AND NEW MONITORING

AND CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '901'. /

FOURNIR ET INSTALLER QUATRE (4) NOUVEAUX LECTEURS

DE CARTE.  LES LECTEURS DE CARTE DEVRONT ÊTRE 100%

COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS

LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LES

DEVIS, SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR

ET INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET

D'ALIMENTATION ENTRE LES LECTEURS DE CARTE ET

L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ

DANS LA SALLE '901'.

7. SUPPLY AND INSTALL FIFTEEN (15) NEW EGRESS MOTION

SENSORS.  EGRESS MOTION SENSORS SHALL BE 100%

COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPGRADED LENEL

ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND MEET ALL

REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE SPECIFICATIONS,

SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY AND

INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN EGRESS

MOTION SENSORS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ELECTRICAL ROOM '013'. / FOURNIR ET

INSTALLER QUINZE (15) NOUVEAUX DÉTECTEURS DE

MOUVEMENT.  LES DÉTECTEURS DE MOUVEMENT DEVRONT

ÊTRE 100% COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE

CONTRÔLE D'ACCÈS LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À

JOUR ET RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES

DANS LA SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR

ET INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET

D'ALIMENTATION ENTRE LES DÉTECTEURS DE MOUVEMENT

ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE

INSTALLÉ DANS LA SALLE '013'.

8. SUPPLY AND INSTALL FOUR (4) NEW EGRESS MOTION

SENSORS.  EGRESS MOTION SENSORS SHALL BE 100%

COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPGRADED LENEL

ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND MEET ALL

REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE SPECIFICATIONS,

SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY AND

INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN EGRESS

MOTION SENSORS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM '901'. / fOURNIR ET INSTALLER

QUATRE (4) NOUVEAUX DÉTECTEURS DE MOUVEMENT.  LES

DÉTECTEURS DE MOUVEMENT DEVRONT ÊTRE 100%

COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS

LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LA

SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS.  FOURNIR ET

INSTALLER LES CÂBLES DE COMMUNICATIONS ET

D'ALIMENTATION ENTRE LES DÉTECTEURS DE MOUVEMENT

ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE

INSTALLÉ DANS LA SALLE '901'.

9. SUPPLY AND INSTALL TWENTY-ONE (21) DOOR CONTACTS

FLAIR MODEL MSS200-7 OR EQUIVALENT.  DOOR CONTACTS

SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH EXISTING OR UPGRADED

LENEL ONGUARD CARD ACCESS SYSTEM AND MEET ALL

REQUIREMENTS IDENTIFIED IN THE SPECIFICATIONS,

SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY AND

INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN DOOR

CONTACTS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM '013'. / FOURNIR ET INSTALLER VING

ET UN (21) NOUVEAUX CONTACTS DE PORTES. LES

NOUVEAUX CONTACTS DE PORTES DEVRONT ÊTRE 100%

COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS

LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LA

SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS, DES

SPÉCIFICATIONS.  FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE

COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION ENTRE LES

CONTACTS DE PORTES ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE

ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '013'.

10. SUPPLY AND INSTALL TWENTY-ONE (21) DOOR CONTACTS.

DOOR CONTACTS SHALL BE 100% COMPATIBLE WITH

EXISTING OR UPGRADED LENEL ONGUARD CARD ACCESS

SYSTEM AND MEET ALL REQUIREMENTS DEFINED IN

SECTION 28 10 00 - ACCESS CONTROL. SUPPLY AND

INSTALL POWER AND CONTROL CABLES BETWEEN DOOR

CONTACTS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM '901'. / FOURNIR ET INSTALLER

QUATRE (4) NOUVEAUX CONTACTS DE PORTES.  LES

NOUVEAUX CONTACTS DE PORTES DEVRONT ÊTRE 100%

COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME DE CONTRÔLE D'ACCÈS

LENEL ONGUARD EXISTANT OU MIS À JOUR ET

RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES DÉFINIES DANS LA

SECTION 28 10 00 - CONTRÔLE D'ACCÈS, DES

SPÉCIFICATIONS.  FOURNIR ET INSTALLER LES CÂBLES DE

COMMUNICATIONS ET D'ALIMENTATION ENTRE LES

CONTACTS DE PORTES ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE

ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE '901 '.

11. SUPPLY AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES

BETWEEN THE FIFTEEN (15) ELECTRIC STRIKES INSTALLED

UNDER CONSTRUCTION CONTRACT BETWEEN DOOR

CONTACTS AND NEW MONITORING AND CONTROL

EQUIPMENT IN ROOM '013'. / FOURNIR ET INSTALLER LES

CÂBLES DE CONTRÔLE ET D'ALIMENTATION ENTRE LES

QUINZE (15) SERRURES ÉLECTRIQUES DANS LE NOUVEL

ÉDIFICE ET L'ÉQUIPMENT DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE

INSTALLÉ DANS LA SALLE '013'.

12. SUPPLY AND INSTALL POWER AND CONTROL CABLES

BETWEEN THE FOUR (4) ELECTRIC STRIKES INSTALLED IN

THE CLASSROOMS AND THE NEW MONITORING AND

CONTROL EQUIPMENT IN ELECTRICAL '901'. / FOURNIR ET

INSTALLER LES CÂBLES DE CONTRÔLE ET D'ALIMENTATION

ENTRE LES QUATRE (4) SERRURES ÉLECTRIQUES

INSTALLÉES DANS LES SALLES DE CLASSE ET L'ÉQUIPMENT

DE SURVEILLANCE ET CONTRÔLE INSTALLÉ DANS LA SALLE

'901'.

13. SUPPLY AND INSTALL TWO NEW LENEL LNL-1320-S3 OR

LATEST VERSION OF LNL BOARD COMPATIBLE WITH

EXISTING SYSTEM AND WITH SAME FUNCTIONALITIES CARD

READER INTERFACE BOARDS IN EXISTING LENEL CABINET

#4 IN ROOM 901. WIRE BOARD TERMINAL TO EXISTING BIX

BLOCK #3, STRIPS #11 AND #12 USING SAME CONNECTION

PATTERN AS EXISTING SYSTEM. / FOURNIR ET INSTALLER

DEUX (2) NOUVEAUX MODULES LENEL LNL-1320-S3 OU LA

PLKUS RÉCENTE VERSION DE SYSTÈME COMPATIBLE ET

AVEC LES MÊMES FONCTIONS À DEUX LECTEURS DE

CARTE DANS LE NOUVEAU CABINET LENEL #3, DANS LA

SALLE 901.  CÂBLER LES TERMINAUX DES NOUVEAUX

MODULES AU BLOC BIX #3 EXISTANT, BARRES # 11 ET #12,

EN UTILISANT LE MÊME ORDRE DE BRANCHEMENT QUE LES

BARRES EXISTANTES.

14. SUPPLY AND INSTALL ONE LNL-1200-20DI MODULE IN

EXISTING LENEL CABINET #4 AND WIRE BOARD TERMINALS

TO EXISTING BIX BLOCK #5 USING THE SAME CONNECTION

PATTERN AS EXISTING SYSTEM. / FOURNIR ET INSTALLER

UN (1) MODULE LNL-1200-20DI DANS LE CABINET LENEL #4

EXISTANT ET BRANCHER LES TERMINAUX DU MODULE AU

BLOC BIX#5 EXISTANT EN UTILISANT LE MÊME ORDRE DE

BRANCHEMENT QUE LES BARRES EXISTANTES.

15. SUPPLY AND INSTALL POWER SUPPLIES TO PROVIDE

POWER REQUIRED TO OPERATE ALL NEW SECURITY

DEVICES, ELECTRIC STRIKES AND CAMERAS. / FOURNIR ET

INSTALLER LES BLOCS D'ALIMENTATION REQUIS  POUR

ALIMENTER TOUTES LES COMPOSANTES DE SÉCURITÉ, LES

SERRURES ÉLECTRIQUES ET LES CAMÉRAS.

16. SUPPLY AND INSTALL EIGHT (8) NEW LENEL LN-1320-S3

DUAL READER INTERFACE BOARDS IN NEW LENEL CABINET

#5, #6 AND #7 AND WIRE BOARD TERMINAL TO NEW BIX

BLOCK #7, STRIPS #1, #2 AND #3 USING SAME CONNECTION

AS EXISTING SYSTEM. / FOURNIR ET INSTALLER HUIT (8)

NOUVEAUX MODULES LENEL LNL-1320-S3 À DEUX

LECTEURS DE CARTE DANS LES NOUVEAUX CABINET LENEL

#5, #6 ET #7.  CÂBLER LES TERMINAUX DES MODULES

LN-1320 AU NOUVEAU BLOC BIX #7, BARRES #1, #2, #3 ET #4

EN UTILISANT LE MÊME PLAN DE BRANCHEMENT QUE LE

SYSTÈME EXISTANT.

17. SUPPLY AND INSTALL ONE LNL-1200-20DI MODULE IN NEW

LENEL CABINET #5 AND #6 AND WIRE BOARD TERMINALS TO

NEW BIX BLOCK #8 USING THE SAME CONNECTION

PATTERN AS EXISTING SYSTEM. / FOURNIR ET INSTALLER

DEUX (2) MODULE LNL-1200-20DI DANS LES NOUVEAUX

CABINETS LENEL #5 ET #6 ET BRANCHER LES TERMINAUX

DES MODULES AU NOUVEAU BLOC BIX#8 EN UTILISANT LE

MÊME ORDRE DE BRANCHEMENT QUE LES BARRES

EXISTANTES.

18. SUPPLY AND INSTALL ALL 12 AND 24 VDC POWER SUPPLIES

TO FEED THE LENEL BOARDS, THE SECURITY COMPONENTS

AS WELL AS THE INTERIOR CAMERAS AS REQUIRED. /

FOURNIR ET INSTALLER LES BLOCS D'ALIMENTATION 12  ET

24 VDC REQUIS POUR ALIMENTER LES MODULES LENEL,

LES COMPOSANTES ET LES CAMÉRAS INTÉRIEURES SELON

LE BESOIN.

19. SUPPLY AND INSTALL  ALL CABLES REQUIRED TRANSMIT

VIDEO SIGNALS FROMTEH CAMERAS TO THE LENEL HYBRID

NVR SYSTEM INSTALLED IN ROOM 276. / FOURNIR ET

INSTALLER TOUS LE CÂBLAGE NÉCESSAIRE POUR

TRANSMETTRE LES SIGNAUX VIDÉOS DES CAMÉRAS VERS

LE SYSTÈNE NVR HYBRID LENEL INSTALLÉ DANS LA SALLE

276.

20. SUPPLY AND INSTALL AN UPGRADED HARDWARE AND

SOFTWARE VERSION OF THE LENEL HYBRID NVR SYSTEM

TO MANAGE NEW CAMERAS.  THE UPGRADED VERSION

SHALL INCLUDE LICENCES FOR NEW CAMERAS AS WELL AS

EXISTING CAMERAS AS APPLICABLE. / FOURNIR ET

INSTALLER UNE VERSION MATÉRIELLE ET LOGICIELLE

MISES À JOUR DU SYSTÈME LENEL NVR HYBRID POUR

PRENDRE EN CHARGE LES NOUVELLES CAMÉRAS. LA

VERSION MISE À JOUR DEVRA INCLURE LES LICENCES

POUR LES NOUVELLES CAMÉRAS ET LES CAMÉRAS

EXISTANTES S'IL Y A LIEU.

21. SUPPLY AND INSTALL AN UPGRADED HARDWARE AND

SOFTWARE VERSION OF THE LENEL ONGUARD SYSTEM TO

MANAGE ALL SECURITY DEVICES AND CAMERAS AS

REQUIRED.  THE UPGRADED VERSION SHALL INCLUDE

LICENCES FOR ALL SECURITY DEVICES AND CAMERAS IF

REQUIRED. / FOURNIR ET INSTALLER UNE VERSION

LOGICIELLE MISES À JOUR DU SYSTÈME LENEL ONGUARD

POUR PRENDRE EN CHARGE TOUTES NOUVELLES

COMPOSANTES DE SÉCURITÉ ET LES CAMÉRAS AU BESOIN.

LA VERSION MISE À JOUR DEVRA INCLURE LES LICENCES

POUR TOUTES COMPOSANTES ET CAMÉRAS S'IL Y A LIEU.

22. SET THE HARDWRAE AND SOFTWARE FOR THE NEW LENEL

HYBRID NVR SYSTEM TO PROVIDE IDENTICAL OPERATION

AS EXISTING SYSTEM. / CONFIGURER LE MATÉRIEL ET LE

LOGICILE DU NOUVEAU SYSTÈME NVR LENEL HYBRIDE

POUR OFFRIR UNE OPÉRATION IDENTIQUE AU SYSTÈME

EXISTANT.

23. SET THE HARDWARE AND SOFTWARE FOR THE NEW LENEL

ONGUARD SYSTEM TO PROVIDE IDENTICAL OPERATION AS

EXISTING SYSTEM. / CONFIGURER LE MATÉRIEL ET LE

LOGICIEL DU NOUVEAU SYSTÈME LENEL ONGUARD POUR

OFFRIR UNE OPÉRATION IDENTIQUE AU SYSTÈME

EXISTANT.

CÂBLAGE LN-1320 WIRING

NTS

CÂBLAGE VDC WIRING

NTS

CÂBLAGE CAMÉRAS / CAMERA WIRING

NTS

CÂBLAGE COMPOSANTES / DEVICES WIRING

NTS
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